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HAGGADAH DI PESACH

Bedikat Chametz

La sera del 14 di Nissan (o del |3, se il 14 & Sabato) si ricerca il chametz alla luce di un lume a mano;
prima di iniziare la ricerca si recita la seguente beracha:

MY OV INX XN VYT WK DAWVD 120 TOK 2 NAX 7
Ynn

Conclusa la ricerca si annulla tutto il chametz con la seguente formula:

WM 2701 MN2 MRV KT NN KT MY XXTRAN 72
IRYAXT X1AV3
La mattina seguente, entro la quarta ora astronomica (circa le ore 10), si brucia il chametz e lo si annulla
nuovamente con la seguente formula:
NIV KT PRYAT RANND KT DD T MY KPKTRNN 23
NYINTKQYD WM 5703 02

Il piatto del seder

Sulla tavola apparecchiata si pone un vassoio contenente 3 azzime (Shimmurim) sovrapposte e coperte,
una zampetta di agnello, un uovo sodo, del charoset (composta di frutta fresca e secca), coste di sedano,
foglie di lattuga o altra erba amara ed un bicchiere di aceto o succo di limone o acqua salata.
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HAGGADAH DI PESACH

Kaddesh (consacrazione della festa) Uk v,
Si riempie il primo bicchiere di vino e vi si recita il Qiddush.
Di Sabato si comincia da qui:
WIIWN D12 D'NYX Y2 :ONAY Y21 YIRD Dwn 1Y WYN DO
112 NYY 1N mJan b:n WIAYN D12 NAYM DY IWK INIRIN

N131 TN mJan b:n NAY 122 IMN UTRM W AWn DI NN DﬁbN
mwyb D"‘le

Negli altri giorni si comincia da qui.
DTVINI DONAINIPN AWK VTP 'XI1pn M ’n_{m n?__zx
D™NY 131Q 12D
1930 112 X112 DWYN 12N I1TION 1 NAXK T2

22N 12NN DY 22N 112 1N2 WK DAYND 127 100N 1 AN 712
ﬁrnmb nnav) ninxa uﬁbN n ub 1M NNl u\u'm nwb

AN (D1 XY N0 Nayn) D NN mu\y? DN 0N WD)‘:JVJ? D*TYINA
NIPN [NANNI] 1IN AT DTN YT N1PN 210 D1 DX TN NxAn
22N AYTR NN NIN2 1113 DN AXXD 1T VTP

NYY NP1 11¥11 NI0ND) JYTR " TVIN (MNaw)) Dmyn
DMNTON OXIW? (1 NAYD) UTRNR 1 NAK 7112 N0

Se la festa cade all'uscita del Sabato si aggiunge quanto segue. La prima delle due berakhot si dice su un
lume con stoppini doppi intrecciati:

WND IR X112 D2V0 120 109K 1 RN 7112

JYNY MR 1A 5N WP 12 527200 .00 TN ANOX M NAXK N2
NAY NYTR 12 .NPYARND M NYY) WIWn DI 121 DAY DX '
DYTPN YYD M NWWN "W11wn D1 AN DTN 210 D NYTR2
131 27100 1 NDX P2 ANTRA DX IRy IK QYTRM NoTIm
WP UTp

Tutti gli altri giorni si prosegue qui:
DN DYAMUNPNINNNY DAVD 1N TN 2 RN PN

Si beve senza interruzioni il primo bicchiere di vino, o almeno la maggior parte del suo contenuto, adagiati
sul fianco sinistro.
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Urchatz (lavare) YnDMm

Si lavano le mani senza recitare alcuna benedizione. In segno di liberta si usa portare I'occorrente per
lavare le mani al posto di ciascun commensale. In alcuni luoghi solo il capo famiglia lava le mani.

Carpas (sedano) D912

Tutti i commensali prendono un pezzo di sedano, lo intingono nell'aceto o nell'acqua salata o nel limone e
lo mangiano dopo aver recitato la beracha:

NTND 19 N2 DZWD 120 009K 7 AN T3

Iachatz (dividere) ym

Il capo famiglia divide la seconda azzima, quella centrale, in due parti. La parte piu piccola viene
nuovamente messa tra le altre due; quella pit grande viene avvolta in un tovagliolo o messa sotto la
tovaglia per essere utilizzata piu tardi, alla fine del pasto, come afikomen.

Magghid (narratore) TN

Si riempie il secondo bicchiere di vino, si scoprono le azzime, si tolgono l'uovo e la zampa di agnello dal
vassoio e, sollevando questo, si inizia la lettura:

,2 2107 N 1°9)7T-22 .DI¥NT KYIND KINNAN 1DIN T XY KRn2 N1

NQYTD ONIPYT RYIND TINID TIW2 NI KAV MDY "0 T1T-0)
TN A ONT RYINA INID Y2 1 TAY KO

Si toglie il vassoio dalla tavola ed il pit piccolo pone le seguenti domande:

121200 DX (1K) M2H0 H22W M Hn Yan nrn N2Hn NANYI NN
1"22IX 1IN M59N D2V .DMYya "NY N 15’5‘11 NN DYa 1A
P INY pb:m 1IN mb’bﬁ banw XN 153 i 15’511 X ynn
12100 1°21 P2 12 1D0IN 1IN my 51 b::w 0 153 ﬁm 15’571
Abiativ)a! 13213 ik 121231

Si rimette il vassoio sulla tavola con le azzime scoperte.

NRIN T'2 DYN 109N "N 1IN, DMvNa nyia urn DTV
1TY ,D1INAN AMAN DX NN 7112 PATRO KXIN KD 19K ML) it
DN 1222 12°9K1 011N NYI92 10770 DTIVYN 1033 171 DR

19D 1Y MIXN ;NN NN DWW 1122 DIPT 122 D1I12) 112D

MAYN N0 DN NNYD 19D N300 D21 ,00¥0 NN'XA
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271 KPY 2N MY 12 MYIN AN YA 1 nyon 1212 YN
1NN D2 DN NINXA O13DN 1'01,P12 1122 12PN 1'NY NaL
yny NNMP IR YIAN M1 DN 1K DD'TNINAINAY TV 120N
NNY Oy

MXNY T RO MY DAY 112 X 10, MY 12 YN0 TN
D1 NN M2TR YN MNXIY XNIT 12 AYTY TY ,N1292 DN DX
D90 10 M2 0D D0 10 N 1N Y DD DINA YRR INRY
mn X202 170N D3 ;M0 D2Wn 170 N DMK DM
MwRn

T2, KIN N2 0N IRYY NN DY N3, KN 103 Dipnpn P13
1RY TON DR TN LYY TONT DN TOX ,NNN 1727 D11 NY3IN
DN YT

N MY WK DLAYAM DPNDIMTYD NR MK Xinnp 021N
NN 11'LIN 1'NX NDIND NN 1D NMNIN NN X DINNX TON
AP AN ,NDAan

N’x'ﬁvj ’951 APE P mb ,DJ2 NN Tn:um N INIK NIN 1)3 yw‘w

.bnggJ_ NS D\y -113 mq ,17 Nb1 ) ,011;47_37_3 ’nuxg ’b_ i Ww -n___

D11¥AN N AXXIN T PTIN2 1IN DXL ORT NN, IMIN Xin R OR
DTV INan

INN2 NIND D172 7129 ITAM ,INNIY 1D NN DN DOXYY YT J’N\U]

D12 120 TINYD ,WTN WK D10 :D1INNN NINRYD D N NPY N Maya
T M2Y32 DT MAYA 100 TINHH 01 Tvan 512 XaiND D12 'K, NIiND
71792 DTN NN N¥NY NYYA KIX ’ﬂmd ND

JNTAY2 DIPNRD 1121R MYV A MIANX 1D NILNTAY T n?nljm
1IN0 122 oW TDN T NN N2 DYD D DX YN 10N KW
DONITIYN 11N AN DNIAN AN NN ,D2VN D) MaN 12w
:DMINN

V12 YIX D22 1MIK 121N 1010 12YN0 DNIAN DX DAX NX NP NKX]
1IN WY XY 2pY? NN 7D¥’.? 1NN ,PNX DX 1D DN WL NN N3N
:D1INN 1T 110 APYN NN DY 1YWY 10 IR IWDYD
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NX AYNN XN N2 ATROY, X\IN 1112 o810 innvan 1y N2
NNV ,DINAN 12 NM1221°AX DAY 1KY NRD M2 ypin
DN Y1 TV DN KD YIND YN0 1202 VIR YT DIIND 1NN
1272 INX? 12 NN 2N 1TITAY? IWK MAN DX DAY ,NIY MIND VAN
NTA

Si coprono le azzime e si alza il bicchiere del vino.

N2N 1IM1Y22 10DV TRy 1222 TOX KDY 1101 1MAN? nTRyy K
DTN NXNA NIN N2 ATRD 1IN0 1)V DTNV 11N 11T 503w

Si posa sul tavolo il bicchiere del vino.

N2N T ND Y19V 100N ApY0 MYY2 "NIND 122 Upa Nn TN KX

T 22N TAN MIAN MNXIY 920 NN NMPY2 ¥pa 121 DN DY
:171 DIXY D171 "0 DY N7L,0LYN NN DY 1) NRIXN

N2N VPRWN) 11 KDY TA2N DY 131 : 270 2 DY DX NRIxn 1171
INX2 YN 1’N 12 1IXD YIND 22 NYI2 DX 1IN INNIY DY M2
AWA YIND 1TV X112W? AV VD YIND Y10 722 2 1PTAY2 WK

NIV NN MIAXKIT W9) DAWa iy npa vyn NN
1112 DMWY 10123 10N N Y

NN DIXY NTA DY D2°XN DXIW 1YW TAZN 1T M0 oy N
YIND K2RM TN TR MNYYN 12NN 19 DXL ), I0NIY
DN

MTYA UNIAN DTAN 2710 RN NTY0 NNy N33,y nna AN
IV DY AN NNX 7Y DY DN Y

YR NTIAY 12 1[N 13Y1 DI¥ND DOX VI

2 1 N27119 19 NNINN) NN ,NKXY N2 - D1I¥A0 ORI
YIND 1N N2V1122 DNONMANRIAY DY NIN DA qDIN NRNON NINIPN

121 DM21D2 INAY WNI DN MY 1V INWN nXIY R - 121AYMN
:DDNY1 NN ON3 NN Y195 NM12apn My

PN 3 NN DXMITIYI KAV N2 - YR NTay 0y NI
11133
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NX1Y NN KM DD XN YNYI APMaN TN 1 OX PYNIN
AIXN2 NN 2ONY

D0 D270 D22 1M, 1KY NND -1 MAN TOX N OX PYXN
5K DOYIY SYM APV NTIY0 10 YRIP? 122 MINN DMIYA 790 Nnn
NTAYD N DK

1201 DNRPNI NN DNDN YRYI INIY NN - 1299 DX N yRwn
2PY) NIN1 PN NN DN12X NN 1IN NIX DO

23 NN DTN NIKIY DR LYIN TITNRMar -0y nx NN
DON VT ORI

N2VYR NIN'D MP0120 22 ,1MNIY NN 0120 19X - 1191y NX)
1NN Nan bm

DMI¥N WK YN20 NN NN D ,10KIW R L,pDT0 AT - xn2 NX)
DN D’xmb

JLINND 01T KN ,NML) YT NRIN T2 ,0vnn 'N ) 7;(’)_{'1“1
:DNaN

T HY RO A T DY RO, INON T DY KD - Dvnn N INXI
YIND "NV NNV ANXYIIITIA2 NIN P2 ATRO NN DY
0221 NN TV DTINN DMI¥N YIND 1102 D2 "NIM N 15153 Dx¥N
wbn Nb1 X ,D1INN YIND A2V N IN DDAY NWYN DMINN ﬁbN
N21°X DIV NPYN D1¥N ’lelﬁ 2211 MY N71 N, M3 52 ram
NN N2 NI 1IN 'MIX ,DOYN

NTY2 WK 12PN2 NN M T NN ,NKIY N2 2T0 - npin 1A
TN 712 127 I1N¥21 1222 09032 D1INN2A D'DIP2

YY NMLIITA NYHOY 12N, INNKIY NRD .20 IT- 1) YT
DAY

NNRY X212 DNOX NDID N INNIY DRI NP MIOAT - NT) NTYJJ%

VIt npmn 1nnbn:n DN NN MDA A 21PN M 19
-|’J’yb DI¥N32 mﬁbx m mb nwy 1WUN b:: DDT) D'XN NNIL)
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WK 1T NP 70 NYARND NN, INNXIY R .Avnn nr- NN
NNND NN 12 Nwyn

0T YIND DDWA DN NN, INKIY NR2 .DT0 nr- 0NN
DY - ML)V D0 - NRIN T2 NN 13T QWY Mnm UKy
DNV - D'NAIN DAY - MNND DAY - 5173 K1

AN 19X DY DMIYAN Y KN T2 BATRD RNy man 1wy 1IN

Si versa un po’di vino da un bicchiere per ogni piaga che colpi gli Egiziani, si versa una sola volta per Arbé
e Chosech e si svuota il rimanente vino nel bicchiere per Makat bechorot.

17T Ny DD VT1aX DT

T

mM23anan YN N2 T2 Ny

AN W'TY 1"XT:D0RD Dnana Mo 1M A7

WY 01NN DMINANIP2Y INIK NAK 123N INIK 90 DI 127
1'1)’JN"1 'lmN NN ‘m D’WX)’JJ DD)’J D’\J))’Jﬂ 175 D"W 7)” n"D)'J

N ,ONIN NN R DN blﬂ NI D’WbN VAXN NYIa bN DMuLINN
10X N NN DYD IR DINNA N NY IWK WbWAW ™0 NN bNWVJ"

1Ty NYn 'Ma

OV ,MaN 1Y P2 DIXND NRYN 1NN M0 WY Yaxx1Ip2 12
:M2N D'WNNIpL 0N

by NIN 1112 YATRD K*INW N2M NN YW 1an 1IN TYON 1)
19N 11N D2 N2YW? DKW .M VAN Y NR0 DI¥NA DX
NIY1 , DIV Dyn NNNX N12Y .DW1 K20 NN2WN N1y ,0yn N1y

DWAINIP2 DMI¥NL NHYN NN VAN DWW Dan nnbwn wbw
:M2N D'ONN wb ki bm Mman

DY NIN N2 YATRND N2NY NINMI N2 D3W 1an ImN KpY 127
JAN 111N D2 N2YWY 1NXIY .N2N wNn SY NN 01801 DINAN
,D0Y NQY NOXIAX NN .01 IR0 AN2WN ,N1¥ ,DYN N1y
NYN MK WNN DWW IXIN NN2YN VAN NIY) ,WoY Dyn
2N DWNM DN 1P D0 DY ,MDN DWNNIp2 DIx¥Na
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122V DIPNR2 M2 Ndyn NN

AT D'VaY DN NYY K01 ,D1XNN 1NN I1ONX
AT DOMONI NYY KD ,D'0aY DN NYY 19N
AT .D0"7122 2710 K21 . DNONI NPY 19X
AT DINN NX 12103 N21,007102 210 19N
AT DN DX 12 VIR K01, D00 NN 1210 19X
AT .11271N2 301N 11712YN K ,D0 NN 12 VIR 19N
AT 121N21¥ VPY N91,N121102101N2 12712Y1N 19N

AT NIY DWAIN 12TNRA 121X PAD KO ,101N2 1Y VPY ION

AT AND DX IND KD ,MIY DWAIN 12TRA1IITY PAD 1ON

AT JNAYD DX 1210 X100 IR INDION
AT 22D 10 2% 1327 K91 NAWND DX 122 1N 1ON
AT N0 NN 12101 K01 22D 10192 127 19X
AT JNIY? YIND 1ID1IN N1 ,NNRN X 122 101 19N
AT YTPND N2 DX 112 N2 KD DK1Y YIND 1IDIIN 19N

NXONIN 119V DIPRY N292M N33 N2 NP N2 NNX DY
NX1210),007122 210 ,DRPIONR] NYY ,DDIY DN Ny ,D¥nn
PaD 121N231X YPY ,N211N12 12111 1)72YN ,0°0 NN 112 VIR ,DINN
117 ,NIYD AN Z101,100 DX I2IND ;MY DYIAIR1ITAI DY
NX 12 T XY YIND NPT ,NNRD NX 210D 0D 10 )92

A2 MY 53 5y 13235 n1'nan N
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K9 MD92 19X DMAT NYIYY 1K KDY M 52 InIX M0 DNXWINA 1A

T]-I)Qq XN MDA snwvminpn o ry

[Rabban Gamliel soleva dire: non adempie al proprio dovere di Pesach
chi non pronuncia queste tre parole: Pesach, Matza e Maror.]

oY PN DY SV D WTpnn Ny 10ra 0N 1 max oy NDa
DRINNLINNIY D1INNA1MIAN NA DY NIN 7112 ATPN NDaY My
NN 19312 D11¥N3 SN 1102 DY NP3 TN N2 NN Npa Nar,
NNOYMN DYD TP D°XN N2 NN 01¥N0

[L'agnello che i nostri padri mangiavano al tempo del Santuario, perché

lo mangiavano? perche il Santo, Benedetto Egli sia, passo oltre le case dei
nostri padri in Egitto come & detto (Es XII,27): “Voi direte: -& questo il
sacrificio pasquale (Pesach) in onore del S. che passo oltre (pasach) le case

dei figli di Israele allorquando colpi a morte gli egiziani e salvd le nostre
dimore- e il popolo si inchino e si prostro”.]

Si prende in mano I'azzima dicendo:

OV DRXA PaDn KOY DIW DY ?Nn DIV 5Y DX XY T 11X1D
NIN 112 RATR0 D°)200 2270 120 D2V N2 TV Y NN 1 MK
D MIXN MY DMI¥AN INYIN WK PXIAN DX AN ANNIY TN DIXN
D2 WY KD NTY DA ONNNNND 1922 XD DMINAN WA I YRN KD
[Quest'azzima che noi mangiamo, perché la mangiamo? Perché la pasta
dei nostri padri non ebbe tempo di lievitare poiché il Re dei re, il Santo,
benedetto Egli sia, si manifesto loro e li liberd subito, come € detto (Es XII,
39): "Fecero cuocere la pasta che avevano portato via dall'Egitto facendone
focacce azzime, non essendo lievitata in quanto erano stati cacciati in fretta
dall'Egitto e non avevano potuto attendere che lievitasse né d’altra parte
possedevano altra scorta di provviste".]

Si prende in mano I'erba amara dicendo:

"N NN DYAN 111RY DIV YY 2R DY Yy D9 XY N NN
0127221 INN2A NYR NTAY2 DN X 1110 NKIY D1INA2 1 MAN
1122 DNITIY WK DNTAY 72 AX NTP2 NTAY 52N

[Quest'erba amara che noi mangiamo, perché la mangiamo? Perché gli
egiziani amareggiarono la vita dei nostri padri in Egitto come & detto (Es I,

14): "Amareggiarono la loro vita con duri lavori di creta e mattoni e tutti i
lavori di campagna ed ogni altro genere di lavoro con durezza".]
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DINAN KXY NIN 19N 1NYY NIX NIRINY DX 220 NN NT bgg
MNYD D M APY NTMAYA MNIKRY NIND D12 1322 ATAM NN
1NN N NbN NI T1N2 RATRD DX 7222 1A NN wa DIXAN
NN 12 nnb 1NN NN wnb DWN KWIN DDIK NNIY DNRY X
u*mcg? YaY) WK YIND

Si alza il bicchiere del vino e si dice:

D221 1702 DNINY IXAY NAYY 590D MMNY D20 1ININ 13’55
mMINY NMTIYN DXININ 1'7N'1 D'DIN b: nN ub1 umumb nwywy mno
bru MND WbﬂNm 2L m*b JINM 'mnwb MM 'Dnub Taywm
7115?3 1199 1NN

TVI NRYA 1AN Y DY DY N9 . Tay 1990 MO0
DMYn 5y . 0Ma oI by D1 DVJ bb'm aN1aN 'ry Uny namn : wa
YIND D’)’JVJJ mmb ’7’9\0)’31 n:wb M2INN 1J’15N N2 "M AT
ANy 12T DY D27 DY ’J_’VJ’H? AN DM NAWNN .b;r 19YnN MPN

AM55N .NNNY DAN DX .20 NIRY 2N

WTRY NTIN NN VD DYN 2pY? N2 .01xNN X1 TINXA

1TP1 D00 NNXY 2D 177170 .01 NN D0 2 DdYnn X1,

D100 INKXY 2PN 177170 .D1IN 2 D0 ]2 NN :INY 113 My .0"'KD
DION 11997 .YIN 221N NTX 2990 N 2112 NV DK TP N

DN 1YNY YYD .0 DAX N¥D 2900 :apY?

Si alza il bicchiere del vino e si dice:

Dxnn 1J’mJN nN bzm 122N WJN Db'um '|bn 100N M NN 'ma

1222 D’nnw mbwb unmvb D’NJ'I tmnN D’bnb1 D"rymb uyu-]
ONT Y2 WX DNDAN 1731 DN 1N DY YINN 0TIV D) 171V
1112 22W91 MT Y1 1NN DY WTN 1YW 17 NN 11X TN 1R DY

DN INA 1 DO

Si beve il secondo bicchiere di vino.

Rohzah nyM
Tutti i commensali si lavano le mani dicendo questa benedizione:

NYLY HY Y PNINNI VYT WK DAYD 190 11TOK N AKX 1113
DT



HAGGADAH DI PESACH

E' proibita qualsiasi interruzione, verbale o di altro genere, dopo essersi lavati le mani e prima di aver
mangiato l'azzima.

Mozzi mazza XN XXIN

Il capo famiglia prende I'azzima superiore e quella di mezzo, che era stata gia divisa, e dice sulla prima la
seguente benedizione:

YIND N DN2 NXIND D2AWN 120 100K 1 NRX 113
e sulla seconda:

NN DY 11 PRINNL DYTR IWN DAWN 120 110N 2 NRX 12
nxn

porge quindi un pezzo di ciascuna delle due ai commensali che le mangiano insieme, adagiati sul fianco
sinistro. Secondo la maggior parte degli usi non si intinge I'azzima nel sale.

Si intinge un po’ di erba amara nel charoset e mangiandola si dice:

NN Y AN PIYNA DYTP WK DWD 120 AT0K 1 DX 113
NN

Korech 112

Si distribuisce poi ai commensali un pezzo della terza azzima, avvolta in erba amara ed intinta nel
charoset e prima di mangiarla si dice:

NNXIY NN D'RY NDX N12122IN112N2 MY IPED D203 WTpn2 13t
AN2INY DN MXN DY
[In memoria del Santuario, come faceva Hillel il vecchio che avvolgeva e

mangiava tutto insieme per osservare alla lettera la prescrizione del testo (Es.
XII,8): “"Con azzime ed erbe amare lo mangeranno (l'agnello pasquale)”]

Shulchan orech 1MW INoY
Si cena.

Alcuni usano mangiare le pietanze di carne adagiandosi sul fianco sinistro. Non bisogna prolungare troppo
la cena perché si deve mangiare I'afikomen prima delle meta della notte.
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Terminato il pasto, ciascuno mangia un pezzo della mezza azzima, gia serbata come Afikomen, in
memoria dell’agnello pasquale dopo il quale era proibito mangiare altro cibo fino al giorno seguente e,
prima di mangiarla, recita la formula:

;\y 1YY YIXIN NPa12IRY 11
[In memoria del sacrificio pasquale ch mangiava quando si era sazi.]

Barech 112

Ci si lavano le mani senza dire benedizione, si riempie il terzo bicchiere di vino e si recita la benedizione
del pasto.

TDN21N2 12102 192 DWD NN TN .00 120 200K » nnx 112
TR D1TAN 121011 AToN wab ) .Aw2 525 DNY 1N Nﬁ DMNIN
ON NIT 2 D1Tan MY 112ya TN wab nm ub DN DX1132 1PN NY
M NAN 7112 .812 1K 1M b:b N 1M b:b 20M Y29 D)anNT
020 NN N

SY1.130M NI NTAN YINIPTIND RYNINY Y PN 1 12 NT)
Jnna b)_ﬂ: DTV AN DT .DMIXN YIXND u’n'bz_g n 1JJ]N¥"|TI\_J__J'
D™ OV ADYTINY 1PN oY1 DNTRZY NN OV 11212 DNONY
222 . 7NN NN D11ANI T NAKY 11T N2IX SV1 1NINNY Tom N
NYY 52311 Ny 5311 on

52192 JNY 7130 JJMIK D2712M 72 DTN MK TR » D20 DN
YIND DY PTDN 1 NN 021 NYIY NYINX .2IN22 Y1 D2WD TRnn
MTAD SV YIND YY 7 AN 1112 12 103 WK N30

12N 11X DV 17 DA DV .Y SNIR DY arnox 1 N1 DN
NPV LATRT J1TAN N"AN SV .JNwn MT N2 m:bn bm JTa3

122 Mo .anMIm ub:bm D113 11111y 112N uﬁbN vby my
nnn Y N uﬁbu M) N 5N N1 1My bm n1nn 1J’15N n
NYITPD AMNZN .NIAD TTY DX 2 .DONIZN "7 K91 DT 13
TY1 DWW DY) XD W12) KDY NN

12T TRAM VNP NN DRI YN NI DOV IMAN TNON) ]J’WbN
n’bwn’ 1N12M JT2Y MTI12 NWN N7 1NN NN DNATRHI 1IN
-anb1 ]nb 1:11\)5 1\)’595 1’395 bmw’ nmany b: NN JYTR Y
12 109N 1 172170 NIYAN AN D" mb\ybj (D'21DL) D™NY DMNNIN
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NVIY? 12721 .0°210 D™NY 12 YA 1127122 12 TR N2vH
1IN -|bn SN DAY TINX I NYIM u’by DN 1IN DN DN
AN DIN

1NN NN NAN TN NINNA WTpn 1 DA 1)1
RN DDA
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Si beve il terzo bicchiere di vino.
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In ricordo dei martiri, in questa notte di veglia eleviamo il nostro
pensiero, con timore e commozione, ai 6 milioni dei nostri fratelli che si
trovavano in esilio in Europa e perirono per mano di un oppressore tiranno
che fu funesto al nostro popolo sette volte piu del faraone.

Queste erano le istruzioni del malvagio a coloro che eseguivano i suoi
ordini: “Andate e distruggiamoli si che essi non possano pilu essere una
nazione ed il nome di Israele non abbia piu ad essere ricordato”. E quelli, con
gas velenosi e con abbruciamenti nei forni, sterminarono gli innocenti ed i
puri, uomini, donne e bambini ma noi qui non vogliamo dilungarci a narrare
la crudelta delle loro azioni per non rischiare di mancare di rispetto
all'immagine dell’Eterno secondo la quale fu creato 'uomo.

Furono i superstiti del nostro popolo, nei ghetti e nei campi di
annientamento, che si immolarono per la santita del nome. Molti di essi si
trasformarono in eroi e si levarono contro i malvagi cercando di vender cara
la pelle e fu nella prima sera di Pesach che i superstiti del ghetto di Varsavia
si levarono e combatterono, puri contro gli impuri, come Giuda Maccabeo
fece ai suoi tempi. Coloro che si erano amati ed avevano serenamente
trascorso insieme la vita non vollero dividersi nell’ora della morte e, pur non
salvando se stessi, salvarono |'onore di Israele.

Dal profondo della loro afflizione, i martiri espressero il loro cuore con un
inno e cantarono:

Ani maamin XN "X
beemuna shelema NNYY NINXA
beviat aMashiach N'wnn NX2
veaf al pi sheitmamea NNNNNY 9 Sy X1
im col ze achake lo 1 NDNX N YD Dy
bechol yom sheiiavo X1 O Hoa

[TIo credo con fede incrollabile nella venuta del Messia ed anche se
dovesse tardare io continuero ad aspettarlo ogni giorno a venire]
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Hallel pbiy
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ATDN D)WY 2

si cambia tono
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HAGGADAH DI PESACH
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Si chiude la porta e si beve il quarto bicchiere di vino dopo aver recitato la benedizione:
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Uno chissa?
Uno chi sa? E Uno che io lo so. Uno e Dio che in cielo e. Uno fu ed uno é.

Due chi sa? E Due che io lo so. Due le tavole della Legge, uno € Dio che in
cielo €. Uno fu ed uno é&.

Tre chi sa? E Tre che io lo so. Tre padri nostri son, Avram, Itzchak e Iahakov,
due le tavole della Legge, uno & Dio che in cielo €. Uno fu ed uno &.

Quattro chi sa? E Quattro che io lo so. Quattro madri di Israel, Sara, Rivka,
Rachel e Lea, tre padri nostri son, Avram, Itzchak e Iahakov...

Cinque chi sa? E Cinque che io lo so. Cinque libri della Torah, quattro madri
di Israel, Sara, Rivka, Rachel e Lea, tre padri nostri son...

Sei chi sa? E Sei che io lo so. Sei libri della Mishna, cinque libri della Torah,
quattro madri di Israel, Sara, Rivka, Rachel e Lea, tre padri nostri son...

Sette chi sa? E Sette che io lo so. Sette giorni con lo shabbat, sei libri della
Mishna, cinque libri della Torah, quattro madri di Israel...

Otto chi sa? E Otto che io lo so. Otto giorni per la mila, sette giorni con lo
shabbat, sei libri della Mishna, cinque libri della Torah, quattro madri...

Nove chi sa? E Nove che io lo so. Nove i mesi della partoriente, otto giorni
per la mila, sette giorni con lo shabbat, sei libri della Mishna, cinque...

Dieci chi sa? E Dieci che io lo so. Dieci sono i comandamenti, nove i mesi
della partoriente, otto giorni per la mila, sette giorni con lo shabbat...

Undici chi sa? E Undici che io lo so. Undici sono i cochavim (le stelle di
Giuseppe), dieci sono i comandamenti, nove i mesi della partoriente, otto...

Dodici chi sa? E Dodici che io lo so. Dodici sono le tribu, undici sono i
cochavim, dieci sono i comandamenti, nove i mesi della partoriente...

Tredici chi sa? E Tredici che io lo so. Tredici sono le middot (gli attributi di
Dio), dodici sono le tribu, undici sono i cochavim, dieci sono i comandamenti,
nove i mesi della partoriente, otto giorni per la mila, sette giorni con lo
shabbat, sei libri della Mishna, cinque libri della Torah, quattro madri di Israel,
Sara, Rivka, Rachel e Lea, tre padri nostri son, Avram, Itzchak e Iahakov, due
le tavole della Legge, uno € Dio che in cielo €. Uno fu ed uno é&.
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Un capretto

1. Un capretto, un capretto che compro mio padre per due scudé. Alu capré,
alu capré.

2. E venne il gatto che si mangio il capretto che comprd mio padre per due
scudé. Alu capré, alu capré.

3. E venne il cane, che mozzico la gatta, che si mangio il capretto che compro
mio padre per due scudé. Alu capré, alu capré.

4. E venne il bastone che bastono il cane, che mozzico la gatta, che si mangio
il capretto che compro mio padre per due scudé. Alu capré, alu capré.

5. E venne il fuoco che abbrucio il bastone, che bastono il cane, che mozzico
la gatta, che si mangio il capretto che compro mio padre per due scudé. Alu
capré, alu capré.

6. E venne I'acqua che smorzo il fuoco, che abbrucio il bastone, che bastono
il cane, che mozzico la gatta, che si mangio il capretto che compro mio padre
per due scudé. Alu capré, alu capré.

7. E venne il bove che si bevve l'acqua, che smorzo il fuoco, che abbrucio il
bastone, che bastono il cane, che mozzicd la gatta, che si mangio il capretto
che compro mio padre per due scudé. Alu capré, alu capré.

8. E venne lo shochet (il macellaio) che shachto il bove, che si bevve l'acqua,
che smorzo il fuoco, che abbrucio il bastone, che bastono il cane, che
mozzico la gatta, che si mangio il capretto che compro mio padre per due
scudé. Alu capré, alu capré.

9. E venne il malach ahmavet (I'angelo della morte) che shachto lo shochet,
che shachto il bove, che si bevve l'acqua, che smorzo il fuoco, che abbrucio il
bastone, che bastono il cane, che mozzico la gatta, che si mangio il capretto
che compro mio padre per due scudé. Alu capré, alu capré.

10. E venne Kadosh baruch U (il Santo benedetto Egli sia) che shachto il
malach ahmavet, che shachto lo shochet, che shachto il bove, che si bevve
I'acqua, che smorzo il fuoco, che abbrucio il bastone, che bastono il cane, che
mozzico la gatta, che si mangio il capretto che compro mio padre per due
scudé. Alu capré, alu capré.
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Hatikva mpnn
Kol od balevav penimah, NNI9 2172 Ty 52
nefesh iehudi homiya NY2IN T 9]

NRYTR NI "NXDY
n1;'91'3 ']]13'7 le

ulfate mizrach kadimah
ain leZion tzofiah.

Od lo avda tikvatenu NMPA NTAX X9 TIY
hatikva bat shnot alpaim 099X MY N2 NMpHRD
liiot am chofshi beartzenu NYIXA 'WwON DY NMY
eretz Zion vYrushalaim! OO Y YN

[Fintanto che nellintimo del cuore freme |'anima delllEbreo e I'occhio
guarda a Sion, la nell’'oriente lontano, non &€ ancora perduta la nostra
speranza due volte millenaria di essere un popolo libero nella nostra terra,
la terra di Sion e Jerushalaim]

Bashana Abaa Birushalaim D217 NNXAN NIYa

[L'anno prossimo a Gerusalemme]
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